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WICHTIG: Lassen Sie das DCA-8000 stets eingesteckt, wenn Erstes Setup
es nicht benutzt Wird, damit das Gerat automatisch nach 1. Wahlen Sie beim ersten Einschalten die Region aus.

verfiigbaren Software-Updates suchen und diese ausfiih-
ren kann. 2. Der Bildschirm ,Spracheinstellungen” erscheint. Weiter antippen,

um fortzufahren.

Ladekabel

1.  Fuhren Sie das Kommunikationska-
bel ein, bis der Stecker einrastet.

Language Settings

System Language
Test Result Language

2. Drehen Sie jeden Schnellanschluss
auf der Riickseite des Ladegerats zur
Zugentlastung erst gegen den Uhr-
zeigersinn,, bevor Sie ihn einstecken
und im Uhrzeigersinn um 180°in Ein-
raststellung drehen.

Email Language English (US)

Print Language

3. Der Anschlussvorgang ist komplett, wenn alle drei Kabel fest an

das Ladegerdt angeschlossen sind. Systemsprache Wahlen Sie die auf dem Bildschirm angezeigte
Standardsprache des Controllers aus.

Verriegeln des Netzkabels Testergebnisspra- | Wahlen Sie die Controller-Standardsprache fiir alle
che angezeigten Tests und Testergebnisse.

Ziehen Sie die rote Lasche
an der Seite des Netzka-
bel-Steckverbinders nach
hinten, um das Netzkabel
von der Netzbuchse am
Ladegerat zu l6sen und
zu entfernen.

E-Mail-Sprache Dient zur Voreinstellung der Standardsprache des
Diagnosegeréts fur alle Tests und Ergebnisse, die
per E-Mail versendet werden.

Drucksprache Wahlen Sie die voreingestellte Standardsprache
des Diagnosegerats fir alle Tests und Ergebnisse
aus, die mit einem Netzwerkdrucker gedruckt
werden.

Zum Lésen nach 3. Eswird ein Bildschirm zur Zustimmung zur Datenerfassung ange-
hinten ziehen . L . R .
- zeigt. Lesen Sie die Bedingungen fiir die Datenerfassung, aktivie-
ren Sie das Kontrollkdstchen Zustimmung und tippen Sie dann auf

Weiter, um fortzufahren.

Kabel fiir drahtlosen Balkencodescanner o ) o
4. Eserscheint,Einstell. Datum und Uhrzeit”. Nachdem Sie die Einstel-

1. Stecken Sie den RJ50-Stecker in die Unterseite des Scannersockels, lungen vorgenommen haben, tippen Sie auf Weiter, um fortzu-
bis er einrastet. fahren.

2. Hebeln Sie mit einem Schlitzschraubendreher die Kunststoffabde- ) - ngs 3
ckung tber dem DB9-Anschluss auf der Rlckseite des Ladegerats
ab. Select Time Zone CSTBCOT

3. Verwenden Sie die Schrauben am DB9-Stecker, um das Kabel zwi-
schen Dock und Ladegerat zu sichern.

tisch und kann Uberall auf dem DCA-Ladegerat platziert

é& HINWEIS: Der Sockel des Balkencodescanners ist magne-
werden.

Zeitzone Zeitzonenversatz zur GMT (Greenwich Mean
wéhlen: Time, Greenwich-Zeit)
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5. DieTesteinstellungen werden angezeigt. Nachdem Sie die Einstel- 8.  Der Anmelde-Bildschirm erscheint. Tippen Sie auf Start, um auf
lungen vorgenommen haben, tippen Sie auf Weiter, um fortzu- das Hauptmen zuzugreifen.
fahren.
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Battery Rating SAE/EN

Temperature Units

Decimal Separator 00,00

Add User €

Kaltstartstrom (A) SAE, EN Hauptmem'i
Temperatureinheit Zur Wahl zwischen Fahrenheit und
Celsius
Dezimaltrennzeichen Wahlt zwischen Dezimalpunkt und
-komma
6. Es wird eine Liste der erkannten konfigurierten WLAN-Netzwerke -
: - B PDI To Dealer Battery Test Only
angezeigt. ehicle of Vehicle Y Y

Ein Netzwerk auswdihlen: Beim erstmaligen Einrichten werden hier
noch keine Netzwerke angezeigt.

Ein Netzwerk hinzufiigen: Tippen Sie auf das Plussymbol (+) und
wahlen Sie dann eines der angezeigten erkannten Netzwerke aus.
Um ein Netzwerk manuell hinzuzuftigen, tippen Sie erneut auf das
Plussymbol (+). Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Netzwerk-SSID und die Sicherheits- und IP-Einstellungen @ Meniileiste
auszuwahlen. Tippen Sie zum Schluss auf Weiter.

Manual Charge Power Supply essages History

Aktuellen Benutzer

Geben Sig Ubgr d.ie einggblendete Ta§tatur manuell .die Netzw“erk- Abmelden| Bluetooth-
SSID sowie die Sicherheits- und IP-Einstellungen ein. Falls nétig, Verbindungsstatus
geben Sie das Passwort fir das WLAN-Netzwerk ein. Tippen Sie geme_ssene
zum Schluss auf Weiter. [ atteriespannung P~

(Wenn eine Batterie Oy | WLAN-Signalstarke
Es wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt, wenn das Priifgerat angeschlossen ist) 0

erfolgreich mit dem WLAN-Netzwerk verbunden wurde.

Ein Netzwerk I6schen: Tippen Sie auf ein angezeigtes Netzwerk, © Hauptmenii-Auswahlfeld

um es auszuwahlen.
Tippen Sie zum Léschen auf das Papierkorb-Symbol (m ).

7. DerBildschirm,Werkstatt-Infos” erscheint. Geben Sie Gber die Bild-
schirmtastatur den Namen, die Adresse und die Telefonnummer ﬁ Verwenden Sie,,Diagnose-Ladevorgang im Fahrzeug”,
der Werkstatt ein. Weiter antippen, um fortzufahren. um Batterietests an Fahrzeugbatterien auf Basis der
DIELGLE vom Benutzer eingegebenen Testparameter durchzu-

ELERIECHN f(ihren. Zudem ist ein Systemtest verfiigbar.
im Fahrzeug

Diagnose-Ladevorgang im Fahrzeug

Shop Settings

Store Name Ford Headquarters B
Sie kdnnen wéhrend des Tests jederzeit auf @ tippen, um zum vorhe-
Street Address 1 American Rd. ) rigen Bildschirm zuriickzukehren, oder auf #%, um zum Hauptmenii zu
wechseln.
Street Address 2 .
Nur Batterietest
City Dearbom, 1. Schlieen Sie die Ladeklemmen an die richtigen Batterieklemmen
an.

2. Tippen Sie im Hauptmen auf Nur Batterietest.

3. Verwenden Sie den drahtlosen Barcode-Scanner, um den Batte-
rie-Barcode zu scannen.
Der Batteriebarcode kann auch manuell eingegeben werden.

Midtronics Inc. 7000 Monroe Street  Willowbrook, IL 60527 www.midtronics.com
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Fir beste Ergebnisse scannen Sie den Strichcode, der
sich auf dem. Turrahmen auf der Fahrerseite befindet. Ein
zweifarbiger Piepton zeigt an, dass der Scan erfolgreich
war. Ein einzelner Piepton zeigt einen erfolglosen Scan an

Manuelle Eingabe: Manuelle Eingabe: Bei der manuellen
Eingabe geben Sie die Einheiten, den Typ und die Leistung der

Batterie ein.
Kaltstartstrom | CCA | Kaltstartstrom A: 100 bis
Norm Batteriestrom bei 3000
-17,8°C (0°F).
JIS Japanese 26A17 bis
Industrial Standard: 245H52
Normalerweise
auf Batterieetikett
angegeben.
Batterietyp lél?;i AGM (Vlies), AGM Spiralzelle, Gel, EFB,
Kalt- Geben Sie den Wert flir den Kaltstartstrom
startstrom (A) | (A) ein.

4. Wenn die Batterieparameter manuell eingegeben wurden, wird
nach dem Priifvorgang der Bildschirm Temperatur angezeigt.

5. Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Batteriedaten bearbeiten” auf das
entsprechende Feld, um die Parameterinformationen zu
bearbeiten.
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Ergebnisse des Batterietests
<f

2013 Ford Sxarth . s L 3sabiig

<]

HINWEIS: Batterietyp, Einheiten und Leistung missen
vor dem Vorgang ausgefiillt werden.

4« N

2013 Ford Sxarth . s L 3smbi g

Charging Results b3
01/24/2019 5:33 PM

Charging Results b3
01/24/2019 5:33 PM

Charging Result:
Reserve Result:
DCA Result:
Final Voltage:
Measured:

Good Recharge Reserve Health
No test
12,50V,

985 CCA

850 CCA
1.00 Ah

nnnaaa

The battery has sufficlent reserve capacity
to provide power for the electronics
systems in the vehicle.

oK
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2013 Ford Sxarth . s L 3smbi g

Send Results

4« fh arging Results 3

2013 Ford $#erey AL 01/24/2019 5:33 PM

Charging Results b3
01/24/2019 5:33 PM

Cranking Health DCA

@ Test Not Performed

No test

Send Results

Battery Is good, but low on charge. Fully
charge the battery for optimal performance
and life. Check for causes of low charge.

Rated: 850 CCA
Measured: 985 CCA

Send Results

www.midtronics.com

MIDTRONICS

Unternehmenszentrale
Willowbrook, IL USA
Telefon: 1.630.323.2800

Anfragen aus Kanada

Gebdihrenfrei: +1 1866 592 8052

Midtronics b.v.

Europadische Zentrale
Houten, Niederlande

Fir Europa, Afrika, den Nahen
Osten und die Niederlande
Telefon: +31 306 868 150

DCA-8000

Symbole haben verschiedene Farben, um den Status anzuzeigen.

Alle Testparameter Die Batterie hat
@@ms  wurden erfillt und [Rot:] den Test nicht
der Test bestanden. bestanden.
E\lggeerl]:arameter Nicht genliigend
. . Daten zur
Gelb: moglicherweise [WeiBs Durchflihrung des
erneut getestet Tests
werden. ’

Tippen Sie auf Fertig oder auf Systemtest, um mit dem Systemtest
fortzufahren.
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Ergebisse des Systemtests - Ubersicht

HINWEIS: Siehe Testergebnis-Beurteilungstabellen in der
Online-Bedienungsanleitung fiir eine umfassende Erlaute-
rung zu den méglichen Testergebnissen.
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2013 Ford 47 ars o s P30t g

3=

01/24/2019 5:33 PM

Test Results - Summary

D 500d Batte
D el Nt

Send Results

Testergebnisse — Ubersicht

Ein Bildschirm mit der Zusammenfassung der Testergebnisse wird nach
einem Systemtest angezeigt. Tippen Sie auf >, um detaillierte Tester-
gebnisse fur jeden Teil des Tests zu sehen.

HINWEIS: Siehe Testergebnis-Beurteilungstabellen in der
Online-Bedienungsanleitung fiir eine umfassende Erldute-
rung zu den moglichen Testergebnissen.

Um die Testergebnisse an einen konfigurierten Drucker oder per E-Mail
zu senden, wahlen Sie Ergebnisse senden und dann die entspre-
chende Option. Um zum Startbildschirm zuriickzukehren, tippen Sie
auf Fertig, oder auf %, um zum Hauptmeni zuriickzukehren.

Midtronics China
China Operations
Shenzhen, China
Telefon:

+86 75523741010

Midtronics Indien

Navi Mumbai, Indien

Telefon: +91 22 2756 4103 1513
Asien/Pazifik (auBBer China)
Kontaktieren der Unternehmenszentrale
Telefon: +1.630.323.2800

Midtronics Inc.

7000 Monroe Street

Willowbrook, IL 60527

www.midtronics.com






